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03.08

VOX FEMINAE

Andrea Falconieri 
(ca. 1585-1656)

La mala spina

Corrente

Francesca Campana 
(ca. 1610-1665)

Fanciulla Vezzosa

Francesca Caccini
(1587-1641)

Ch’amor sia nudo (canzonetta)

—
Johann Hieronymus Kapsberger 
(ca. 1580-1651)

Passacaglia

Francesca Campana 
Voi luci altere

—
Barbara Strozzi 
(1619-1677)

Che si può fare

—
Antonia Bembo 
(ca. 1643-1715)

Habbi pietà di mè

In amor ci vuol ardir

—
Johann Hieronymus Kapsberger 
Gagliarda Quarta

Barbara Strozzi 
(1619-1677)

Godere e tacere

—
Antonia Bembo 
(ca. 1643-1715)

Amor mio facciam la pace

04.08
WOLF 
Jean-Philippe Poncin 
direction / leiding 

Carl Maria von Weber 
(1786-1826)

Der Freischütz (extraits / fragmenten)
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LES KAPSBER’GIRLS 
—
Gabrielle Varbetian 
soprano | sopraan 

Axelle Verner 
mezzo-soprano | mezzosopraan 

Garance Boizot 
viole de gambe | viola da gamba 

Vincent Kibildis 
harpe tripple | triple harp

Albane Imbs 
luth et direction | luit en leiding



Les Kapsber’girls
Fruit d’un travail passionné principalement orienté sur l’explo-
ration des répertoires pré-baroques et baroques, l’ensemble 
se forme en 2015 à l’initiative d’Albane Imbs. Les Kapsber’girls 
cherchent une nouvelle clé de lecture pour l’interprétation des 
sources historiques. Puisant leur inspiration dans divers réper-
toires à caractère traditionnel, les quatre musiciennes jettent 
un regard transversal sur les œuvres des XVIIe et XVIIIe siècles, 
trouvent de nouvelles passerelles et s’amusent avec les genres. 
Énergie et vitalité empruntées aux musiques « populaires », 
colorations tirant dans les tons de musiques actuelles et envie 
fébrile de chercher le neuf dans l’ancien sont à l’ordre du jour. 
Leur nom ? Un clin d’œil à l’un des plus fameux compositeurs 
italiens du début du XVIIe siècle : Hieronymus Kapsberger 
(1580-1651). Elles mettent ce dernier à l’honneur dans leur 
premier disque Che fai tù? (mars 2020, Muso) qui a obtenu 
plusieurs récompenses : Diapason d’Or, ffff Télérama, Joker 
Découverte Crescendo Magazine (Be.). Leur deuxième album 
Vous avez dit Brunettes ? dédié aux brunettes, chansons fran-
çaises du XVIIIe siècle d’inspirations populaires (2021, Alpha 
Classics), a reçu lui aussi les critiques enthousiastes de la 
presse (Coup de coeur Classica, 5 Diapasons, Gramophone, 
Le Figaro...) et du public. 
Les Kapsber’girls ont également à cœur de remettre en lumière 
des compositeur.trice.s marginalisé.e.s, des formes oubliées 
et des répertoires rares. En 2025, leur album Vox Feminae 
(Alpha Classics), consacre cette démarche : il rend hommage 
à six compositrices italiennes du Seicento, figures de talent, 
de courage et de singularité dans un monde où les femmes 
avaient peu de voies d’expression (Diapason d’Or, TTT Téléra-
ma, Editor’s Choice et Meilleur Album 2025 par Gramophone 
et ***** Limelight). 
Les Kapsber’girls bénéficient depuis leur début de résidences 
de recherche-création lors desquelles le quatuor poursuit son 
travail artistique et affine son identité. Ainsi, depuis la création 
de l’ensemble, elles ont été reçues à l’Académie Bach (Arques-
la-Bataille), la Cité de la Voix (Vézelay), Sinfonia en Périgord, 
ainsi que dans les Centres Culturels de Rencontre d’Ambronay, 
de la Ferme de Villefavard et de l’Abbaye aux Dames à Saintes.
Leurs concerts sont salués par la presse (OpéraCritiques, 
ResMusica, Classicagenda…) et sont accueillis sur les scènes 
et festivals européens les plus réputés : London Festival of Ba-
roque Music, Brighton Festival (GB), Les Nuits de Septembre 
(Belgique), Fora do Lugar (Portugal), Festival Radio France, 
Opéra de Lyon, Festival de Sablé, Festival de la Chaise Dieu, 
Les Musicales de Normandie, Heinrich Schutz Music Festival 
(Allemagne), Les Riches Heures Musicales de la Rotonde ou le 
Festival de Saintes, parmi de nombreux autres.

Bien que la constitution de notre formation entièrement fé-
minine résulte plutôt, à l’origine, d’un heureux hasard de ren-
contres et de circonstances, donner voix à des œuvres choisies 
de compositrices s’est imposé à nous comme une évidence. 
Nous avions passé toute notre vie de musiciennes à ne jouer 
essentiellement que des œuvres de compositeurs masculins, 
alors que nous pouvions compter sur les doigts d’une main 
celles écrites par des femmes. Loin d’être des pionnières dans 
la redécouverte et la réhabilitation de ces artistes en grande 
partie oubliées – pour ne pas dire évincées –, il nous tenait 
pourtant à cœur de réaliser à notre tour cette démarche.

Les œuvres de compositrices baroques – qu’elles soient ita-
liennes ou non – qui nous sont parvenues sont largement mino-
ritaires en comparaison de celles de leurs pendants masculins. 
Les raisons sont multiples. Nombre de talents sont restés tout 
simplement irrévélés, cachés ou étouffés… Qu’une jeune fille 
– des hautes sphères de la société, bien entendu – montrât 
des aptitudes pour la musique, on lui préférait une place d’in-
terprète, instrumentiste ou chanteuse, à celle plus réfléchie de 
compositrice. Et quand, fait déjà peu commun, on prenait la 
peine de lui dispenser une éducation musicale aussi complète 
qu’à ses homologues masculins, rares sont ses compositions 
que l’on daignait envoyer en presse. Mais, si tant est que ce 
fût le cas, comme pour Francesca Campana (c.1615-c.1665) 
qui fut publiée par Robletti (c.1583-1655), le fameux éditeur 
romain, à l’âge précoce de seulement 14 ans, l’histoire se ter-
minait souvent dès lors qu’elles se mariaient.

Pour les autres, on leur choisissait le couvent, solution à 
moindre coût économique… Ce qui n’empêcha pourtant pas 
Isabella Leonarda (1620-1704), qui passa 69 ans de sa vie 
dans un couvent d’ursulines à Novara, de composer pas moins 
de deux cents œuvres ! Pour d’autres encore, la plupart, leur 
existence restera à jamais entourée de mystère, seul le hasard 
nous ayant laissé une esquisse de leur talent… Que sait-on, en 
effet, de Lucia Quinciani (c.1566-fl.1611), dont la seule trace 
de ses écrits réside en une seule et unique intrigante pièce ca-
chée dans l’Affetti amorosi de son professeur Marcantonio Ne-
gri (?-1624). Cependant, certaines, plus rares, se distinguèrent 
par des parcours de vie dignes d’un biopic, faisant montre de 
courage, de force et de témérité d’autant plus remarquables 
que leurs droits n’étaient pas reconnus, tandis que leurs com-
positions se placent parmi les plus importantes de l’histoire de 
la musique. Impossible de passer à côté de l’extraordinaire per-
sonnage qu’était Barbara Strozzi (1619-1677), figure unique 
d’indépendance, artiste complète et accomplie, qui s’imposa 
dans une Venise gouvernée par les hommes et l’Église. Et que 
dire de Francesca Caccini (1587-1641), qui rencontra avec sa 
sœur Settimia un grand et rare succès à la cour des Médicis et 
de France, comme chanteuse, multi-instrumentiste et composi-
trice ? Ou encore d’Antonia Bembo (c.1643-1715), qui décida 
de quitter sa Venise natale pour la France afin de fuir son mari 
violent et qui ne dédicaça pas moins de sept recueils manus-
crits au Roi Soleil, son protecteur ?

Notre premier grand amour fut et est encore l’œuvre protéi-
forme de Hieronymus Kapsberger (1580-1651), virtuose du 
luth et compositeur hors pair pour son instrument de prédi-
lection, mais aussi pour la voix, qui inspira son nom à notre 
ensemble. Tout dans sa musique, comme dans celle de ses 
contemporaines, transpire l’atmosphère de l’Italie chatoyante 
du Seicento qui fascine, intrigue et émerveille. Ainsi, aux pièces 
vocales s’adjoignent dans cet album quelques pièces instru-
mentales du Tedesco puisées dans Balli, gagliarde e correnti, 
édité en 1615. Ces danses joyeuses et légères à quatre parties 
se prêtent à merveille à un dialogue en pizzicati entre la harpe, 
le théorbe et la basse de viole abandonnant momentanément 
l’archet.

Albane Imbs

COMMENTAIRE BIOGRAPHIE



Les Kapsber’girls
Les Kapsber’girls is het resultaat van een gepassioneerde 
verkenning van vooral prebarokke en barokke repertoires. Het 
ensemble werd in 2015 opgericht op initiatief van Albane Imbs. 
Les Kapsber’girls gaan op zoek naar een nieuwe interpreta-
tiesleutel voor historische bronnen. Geïnspireerd door verschil-
lende traditionele repertoires werpen de vier muzikantes een 
transversale blik op werken uit de 17de en 18de eeuw en slaan 
ze nieuwe bruggen tussen de stijlen en spelen ze met genres. 
Energie en vitaliteit ontleend aan de ‘volksmuziek’, klankkleuren 
die neigen naar hedendaagse muziekstijlen en een vurige drang 
om het nieuwe in het oude te ontdekken, staan daarbij centraal.
Hun naam is een knipoog naar een van de beroemdste Italiaan-
se componisten van het begin van de 17de eeuw: Hieronymus 
Kapsberger (1580-1651). Het ensemble bracht hem hulde op 
zijn eerste cd Che fai tù? (maart 2020, Muso), die verschillende 
onderscheidingen kreeg: Diapason d’Or, ffff Télérama en de 
Joker Découverte van Crescendo Magazine. Hun tweede al-
bum, Vous avez dit Brunettes?, is gewijd aan brunettes, Franse 
liederen met volkse invloeden uit de 18de eeuw (2021, Alpha 
Classics). Het werd eveneens enthousiast onvangen bij pers 
(‘Coup de cœur’ van Classica, 5 Diapasons, Gramophone, Le 
Figaro…) en publiek.
Les Kapsber’girls zetten zich ook in om over het hoofd geziene 
componisten, vergeten genres en zeldzaam repertoire opnieuw 
onder de aandacht te brengen. Hun album Vox Feminae (2025, 
Alpha Classics) is daarvan het bewijs: het brengt hulde aan zes 
Italiaanse componistes uit de Seicento: vrouwen met talent, 
moed en een uitgesproken persoonlijkheid in een tijd waarin 
vrouwen weinig kansen kregen om zich artistiek te uiten. Het 
album werd bekroond met onder meer een Diapason d’Or, TTT 
Télérama, Editor’s Choice en Best Album 2025 van Gramopho-
ne, evenals ***** van Limelight.
Sinds hun oprichting kreeg Les Kapsber’girls de gelegenheid 
tijdens creatieve en onderzoeksresidenties om hun artistieke 
verkenningen verder te ontwikkelen. Zo verbleef het kwartet 
onder meer aan de Académie Bach in Arques-la-Bataille, de 
Cité de la Voix in Vézelay, Sinfonia en Périgord, evenals in de 
Centres Culturels de Rencontre in Ambronay, de Ferme de 
Villefavard en de Abbaye aux Dames in Saintes.
Hun concerten worden geprezen door de vakpers, bijvoorbeeld 
in OpéraCritiques, ResMusica en Classicagenda. Ze waren al 
te gast op gerenommeerde Europese podia en festivals, zoals 
het London Festival of Baroque Music, het Brighton Festival 
(VK), Les Nuits de Septembre (Luik), Fora do Lugar (Portugal), 
het Festival Radio France, de Opéra de Lyon, het Festival de 
Sablé, het Festival de La Chaise-Dieu, Les Musicales de Nor-
mandie, het Heinrich Schütz Musikfest (Duitsland), Les Riches 
Heures Musicales de la Rotonde en het Festival de Saintes, 
naast vele andere festivals en concertreeksen.

Hoewel ons 100% vrouwelijke ensemble in eerste instantie tot 
stand is gekomen door een gelukkige en toevallige omstandig-
heden, zijn we het snel vanzelfsprekend gaan vinden om een 
selectie van werken van vrouwelijke componisten te vertolken. 
Daarvoor hadden we als vrouwen vrijwel uitsluitend werk van 
mannelijke componisten uitgevoerd, terwijl we de stukken die 
door vrouwen waren geschreven op de vingers van één hand 
konden tellen. We presenteren ons zeker niet als pioniers in de 
herontdekking en rehabilitatie van die grotendeels vergeten – 
ja, zelfs verdrongen – kunstenaressen, maar het was belangrijk 
voor ons om ook zelf die stap te zetten.

Er zijn beduidend veel minder werken van barokke vrouwelijke 
componisten – Italiaanse zowel als andere – bewaard gebleven 
dan van hun mannelijke collega’s. Daar zijn vele verklaringen 
voor. Menig vrouwelijk talent is eenvoudigweg nooit tot ont-
plooiing kunnen komen omdat het verdrongen of gesmoord 
werd. Toonde een meisje – uiteraard uit de hogere kringen van 
de samenleving – aanleg voor muziek, dan kreeg ze bij voorkeur 
een rol als uitvoerend kunstenaar, instrumentiste of zangeres, 
in plaats van componiste, die intellectueler van aard is. En zelfs 
als men al de moeite nam haar een even uitgebreide muzikale 
opleiding te geven als aan haar mannelijke leeftijdgenoten – 
wat best zelden gebeurde – dan verschenen haar composities 
slechts bij uitzondering in druk. En als zulks dan toch het geval 
was – zoals bij Francesca Campana (ca. 1615-ca. 1665), die 
op amper 14-jarige leeftijd gepubliceerd werd door de befaam-
de Romeinse uitgever Robletti (ca. 1583-1655) –, dan was het 
vaak einde verhaal zodra een vrouw trouwde.

Van de meeste componerende vrouwen zal het leven voor altijd 
in nevelen gehuld blijven en hebben we louter per toeval een 
glimp van hun talent opgevangen. In enkele uitzonderlijke geval-
len hadden vrouwelijke barokcomponisten een levensloop die 
stof zou kunnen leveren voor een biopic, omdat ze blijk gaven 
van een des te opmerkelijker moed, kracht en onverschrok-
kenheid omdat hun rechten niet werden erkend. Desondanks 
behoren hun composities tot de belangrijkste uit de muziekge-
schiedenis. Zo’n buitengewoon personage was Barbara Strozzi 
(1619-1677): een unieke, onafhankelijkheid vrouw, een ware 
allround kunstenares, die haar positie bevocht in het door man-
nen en de Kerk beheerste Venetië. En dan is er nog Francesca 
Caccini (1587-1641), die als zangeres, multi-instrumentiste en 
componiste samen met haar zus Settimia een zeldzaam succes 
kende aan het hof van de Medici en aan het Franse hof. Antonia 
Bembo (ca. 1643-1715) besloot van haar kant haar geweldda-
dige echtgenoot en haar geboortestad Venetië te ontvluchten 
en droeg in Frankrijk maar liefst zeven bundels in manuscript-
vorm op aan haar beschermheer, Zonnekoning Lodewijk XIV.

Onze eerste grote liefde was en is nog steeds het veelzijdige 
oeuvre van Hieronymus Kapsberger (ca. 1580-1651), aan wie 
ons ensemble zijn naam ontleent. Als virtuoos luitspeler compo-
neerde hij niet alleen uitzonderlijke muziek voor zijn favoriete in-
strument maar ook voor de stem. Zoals die van zijn tijdgenoten 
ademt zijn muziek een en al de sfeer van het kleurrijke Italië van 
het Seicento, ook voor ons nog een fascinerende en intrige-
rende periode. Behalve vocale stukken bevat dit album enkele 
instrumentale werken, die ontleend zijn aan de in 1615 uitge-
geven Balli, gagliarde e correnti. Die vrolijke en luchtige dansen 
voor vier stemmen lenen zich uitstekend voor een dialoog in 
pizzicato tussen de harp, de theorbe en de viola da gamba.

Albane Imbs
Vertaling: Maxime Schouppe
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RTBF MUSIQ3 SOUTIENT  
LA VIE MUSICALE BELGE
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ABONNEER JE NU GRATIS OP BRUZZ.BE/ABONNEMENT

NIEUWS UIT BRUSSEL. CULTUUR IN BRUSSEL. BRUSSEL. BRUZZ.
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Notre-Dame des Victoires au Sablon /  
Onze-Lieve-Vrouw ter Zege op de Zave

Le Cercle royal Gaulois 

Bozar

Le/het Koninklijk Conservatorium Brussel

La Boîte à Musique

RTBF-Musiq3 - RTBF-La1ère - BRUZZ -  BX1

Le Pain Quotidien - Le Café des Minimes  -  
Basils Liberté

12:15
the summer  

music festival

OPUS 3

Présidente / Voorzitster
Patricia Bogerd
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Martine D. Mergeay

Valérie Cardon
Claude Jottrand

Geert Robberechts
Quentin Bogaerts

Direction artistique / 
Artistiek directeur
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Bernard Mouton
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alinebaudet@gmail.com
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Bozar Music Season ’26-’27

*sur présentation de ce programme, un café vous sera offert le jour du concert.

Situé entre les quartiers des Marolles et du Sablon, le Café des Minimes 
offre un espace où il fait bon se détendre. Les produits locaux et de saison 
sont mis à l’honneur et les boissons ont été sélectionnées avec une attention 
particulière. Nos vins sont tous naturels tandis que nos bières sont issues de 
micro-brasseries.

Restaurant et bar culturel
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*60 Rue des Minimes  -02 789 83 92 - www.cafedesminimes.com
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Pendant cette transition,  
profitez de remises jusqu’à 50 %  
sur une large sélection de CD, vinyles et DVD. 

se réinvente et devient     

Place de la Liberté 1
Bruxelles 

02 648 85 33
basilsliberte.com

+

UNE BOISSON OFFERTE 
DANS NOTRE RESTAURANT TYPIQUE ITALIEN, 
DURANT TOUTE LA DURÉE DU FESTIVAL. 


